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K ihi i i i ,  6 Martiu.
Am nisuit totdeuna să căutăm a face lumină 

in afaceiile bisericei nóstre şi ne va servi spre 
mângăere, dacă prin o serie dc aiticli eşiţi din 
pena unui zelos fiu al bisericei nóstre, vom înfăţişă 
cu succes adevăratul progres din viaţa nostră bi- 
sericéscá, precum şi relele, ce stau curmeziş în calea 
progresului nostru de a aduce biserica în stare în
chegată, in stare normală şi conformă cu dorinţele 
celor mai buni fii ai ei, eu dorinţele celor ce nu 
cruţă nici muncă spirituală, nici jertfe materiale de 
a vedé biserica ridicată pe piedestalul cel mai înalt 
şi mai binefăcătoriu.

Etă articolul:
în faţa sinodului procsim archidiecesan.

I.
Românii din Ardél în lipsii unui alt teren de 

activitate sunt siliţi din ce în ce mai mult a-şi în
dreptă privirile lor asupra bisericei, de care se ali
pesc cu trup cu suflet, ca cătră o instituţiune, ce 
are înriurire binefăcetore asupra vieţii lor.

Nici nu se póte altmintrea. Conscii de respon
sabilitatea actelor lor, umiliţi de nenorocirile tre 
cutului fatal, în care lumea din afară a nimicit 
tendinţele de a se mişcă liber şi de a şi rsigură 
liniscea vieţii prin instituţiuni trainice, românii s’au 
grupat cu toţii la o lucrare armonică pe terenul 
vieţii biserice8ci, şi după o muncă de peste 20 de 
ani, este bine ca să reasumăm, ce s’a petrecut în 
acest timp mai cu sâmă acum, când ne aflăm în 
faţa procsimului sinod, ca în modul acesta să înfă
ţişăm cetitoriului starea faptică a bisericei şi ce ar 
mai fi de făcut se se facă în mod nimerit şi pri- 
incios bisericei.

Douijeci de ani în viaţa unui popor, în viaţa 
unei biserici sunt un picur în mare, sunt un minut 
din eternitate şi de aceea în istoria întâlnim epoce 
de sute de ani, în cari omenimea lănceţlesce, sciin- 
ţele stagnézá fără se lase urme adénc gravate pos
terităţii, fără ca contimporană să potă crestă la ră
vaş unele momente, cari să asigure acelei epoce timpul 
unei isbâncji mai puternice şi mai de viaţă.

Sute de ani înregistrăm şi noi in viaţa nostră 
bisericéscá, cari s’au perondal şi succedat unii pe 
alţii făr se ne fi lăsat cel puţin mângăerea de a 
sei în mod fidel cele petrecute, ca se retăcem de 
miseriile, cari le am moştenit în decurs de 4e°i de 
ani, de suferinţele, de zăpăcelile şi asupririle, cât am 
stat sub ierarchia serbescă aşa, că e mirare, cum 
de au putut resistă credincioşii noştri atâtea atacuri şi 
atentate, ce s’a făcut la sufletele lor, şi nu au pă-
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răsit cu toţii legea străbună. Tóté aceste trebue 
să le ţinem in vedere, de toţi factorii trebue să 
ţinem cont, ca să seim apreţiă după adevăratul 
merit isbânţlile cucerite în restimpul cel mai nou, 
de 20 de ani, căci nnrnni aşa vom judecă imparţial, 
numai aşa vom sei să continuăm opera cea grea a 
desvoltărei nóstre bisericesci, când vom fi în clar 
cu tóté ce a fost şi ce este aţii şi ce ar putea fi, 
dacă cause neaternătore de factorii interni, cause 
esterne, nu ar fi şi ele responsabile de resultatul 
acţiunilor nóstre.

Vom începe cu cultura clerului nostru, ca a 
unui factor însemnat în viaţa nostră bisericéscá.

Sunt încă mulţi dintre noi, cari seim şi cunós- 
cem mulţi preoţi bătrâni, cari nu şi-au făcut stu
diile lor uici în un liceu ori gimnasiu, ci au fost 
ridicaţi la trépta de preoţi din necesitate, ca să se 
potă împăcâ trebuinţele snfletesci ale credincioşilor.

Numărul acestor preoţi s’a împuţinat, ei sunt 
de tot rari, şi locul lor îl ocupă a(}i parte mare 
bărbaţi trecuţi prin gimnasii, cari şi-au făcut stu
diile lor în seminariul nostru Andreian, cu curs 
regulat de 3 ani de 4de, în care timp au avut oca- 
siune a se înarmă cu armele cunoscinţelor, ce se 
recer pentru un couducătoriu alunei parochii. Suc
cesele dobândite în restimpul din urmă în ce pri- 
ve8ce cultura clerului, vom puté <bce) că sunt mul- 
ţămitore şi ele ar fi şi mai îmbucurătore, dacă pre
otul, ajuns în parochie, nu ar avé a luptă cu atâtea 
greutăţi, dacă nu ar trebui să se ocupe cu tot dea- 
dinsul de necesităţile traiului de 4b şi de mijlócele, 
prin cari se-i fie posibil a se susţină pe sine şi familia.

Este deci o strînsă legătură între cultura spi
rituală şi între avere, acest motor principal al tu 
turor acţiunilor omenesci, şi de aceea, nu lipsa de 
bunăvoinţă, nu zelul unuia sau altuia e de vină, că 
nu face progrese în cele sociale şi în cele literare, 
ci curat numai sărăcia, lipsa do mijlóce, cu care 
luptă o parte considerabilă din preoţii noştri, fără 
ca să le stea în putere de a-şi puté ameliora sor
tea lor.

Poporul a sărăcit şi sărăcesce pe ţii ce merge, 
prestaţiunile cătră stat, comitat şi comună s’au în 
mulţit în mod înspăimăntătoriu şi aşa puţinele prinóse 
de cari se bucură preotul, pentru serviciile sale în
cep a scádé şi a fi cunoscute mai mult după nume, 
ér venitele stolare după epitracbil cum suut: cununii, 
botezuri şi îngropăciuni, trebue să-le încasseze, când 
póte şi de multe ori să facă dungă preste ele din causa, 
că are şi el inimă, vede, că nu are de unde le scote.

Da chiar şi când aceste venite ar încurge re
gulat, póte un om să susţină din ele casă, familie 
şi copii la scolă? 4'are şi tacse de membrii la di
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ferite reuniuni ? de unde în mod imperativ resultă, 
că preoţii noştri se dau după economie, pentru 
acésta jertfesc timp şi muncă, negligă studiul, ne- 
gligă ocupaţiunea lor principală, cartea, şi se trezesc 
după uu timp óre-care cu cercul lor de vedere strâm- 
tor át, că conecsiunile cu conscolarii s’au întrerupt, nu
mai e nimica din omul de odinioră, ce promitea a 
fi un stélp al bisericei, un apărătoriu înfocat al drep
tăţii, un luminatoriu al poporului, totul e stins din el, 
ambiţiunea, focul acela divin ce inspiră pe omeni 
şi i îndâmnă la activitate, consciinţa de a deveni fac
tor în lume, tóté aceste pentru el sunt nisce idei 
fără valóre, lumea o privesce din punct de vedere 
material şi natural, din punct de vedere: „ n e r v u s  
r e r u m “, pentru cealaltă lume nu esistă, decât o lume, 
în care fie-care e datoriu a-şi câştigă traiul de aţjli 
pe mâne pentru sine şi familie.

Din cele constatate pănâ aci ne vom esplicâ 
forte uşor motivul, ce a înduplecat pe sinodul ar
chidiecesan în şedinţa sa dela 6/18 Maiu 1888 a 
modifică § 79 din regulamentul seminarial, că adecă 
pentru venitoriu se se priméscá la cursul teologic 
şi tineri cu 4 clase gimnasiale si cursul pedagogic, 
căci la din contră numărul prescris de 90, nu se 
póte completă cu tineri absoluţi de gimnasiu şi de 
cei cu 6 clase, şi răul este de a se căută numai 
în dotaţiunea cea miseră a parochiilor. Am ră
sfoit bugetul consistoriului archidiecesan pe anul 
1889 şi nu am aflat decât 2 posiţiuni pentru dota
ţiunea derülni, una la fondul Rudolfin, înfiinţat de 
Escelenţia Sa archiepiscopul nostru cu 7 mii floreni, 
şi una la fondul bisericilor cu 2 mii floreni sub 
titlul: „Ajutoriu bisericilor sărace!“ In mărginile ace
stui buget e drept, că cu greu şi încet vom ajunge 
a ameliorâ parocluile sărace din diferite părţi ale 
arcbidiecesei, dar începutul ar trebui făcut prin cum
părarea de pământ, cel puţin in fie-care au pentru 
9 parochii, în cari nu se póte ocupă parochia în 
lipsa de dotaţiune corespunţlătore.

Numai atunci suntem în drept a pretinde ca 
tineri maturisanţi se vină la clerică, când le am asi
gurat în parte un venit din parochie, după care să 
potă trăi Pănă atunci tóté propunerile de a se 
sista cursul estraordinar se lovesc de stânci puter
nice, în faţa cărora vor amuţi totdeuna motivele ce
lor ce cer o cultură mai înaltă pentru clerul nos
tru, osândit în parte mare a trăi din venitele stolare, 
cari séméná mult cu o cerşitorie modernă.

Sinódele nóstre vor trebui pentru viitoriu să 
se ocupe cu totdeadinsul de ameliorarea sorţii pre
otului, dacă e ca se avem o sucrescinţă inteligentă 
în cler, dacă e ca se se sisteze cursul estraordinar, 
şi în fine dacă e, ca se putem ţină clerul nostru la

FOITA.
Felicia.

Din englezesce.

I.
(Urmare din Nr. 24.)

Felicia şi Deborah remăseseră prea de timpu
riu orfane. Ele locuiau la buna lor. Trei ani după 
călătoria lui Jack în Australia muri şi buna G e
r a r d .  Copilele se mutară acum la mătuşa lor. O 
femee avută, văduvă şi fără copii. Mătuşa B r o o k e  
era pré fericită. Sarcina de a îngrigi de două frum- 
seţi ca nepoţele ei, era deosebită onóre pentru ea. 
Ba şi observase văduva, că societatea ei este cu mult 
mai încântătore, de când sosiră nepoţelele. Felicia şi 
Deborah, cari la bunica lor trăiseră ceva cam re
trase, se bucurau de asemenea de schimbarea petre
cută. Şi şi puteau să se bucure, deóre ce frumseţa 
lor causa deosebită plăcere ori cui, cine numai con- 
venia cu ele.

Jack Tfolliott avuse să întimpine în Australia 
multe greutăţi. Se convinsese pe deplin, că norocul 
nu se află nicâiri fără trudă şi muncă. După 5 ani 
Deborah primi o epistolă dela el. Jack împărtăşia 
iubitei sale, că afacerile lui îi merg spre bine şi-şi

esprimâ speranţa preste puţine luni a se reinforce în 
Anglia. „Privesc ca sosit timpul — scria el întral- 
tele — când voiu pute numi pe mica şi drăgălaşa 
Deborah de a mea.“ Se plângea totodată, că Deborah 
e ceva cam nepăsătore, deóre- ce i scrie pré arareori. 
Atribuia acésta împx-egiurare lipsei de timp. „Desi
gur petrecerile necontenite şi triumfele secerate — 
închee el — iţi răpesc tot timpul, aşa încât nu-ţi 
mai prisosesce nici chiar pentru a-mi scrie câte o 
epistolă mai lungă, după cum te obicinui-ai mai 
nainte!“

Esteriorul Deborei se schimbase pré puţin, de 
când Jack i spusese, că o iubesce. I se rotunziseră 
încâtva formele şi mai crescuse ceva. xntraltele nu 
diferia întru nimic, acum de atunci. Felicia trecuse 
printr’o metamorfosă radicală. Copila drăgălaşe şi 
sulegetă luase chipul unei femei frumóse de minune 
şi se deosebia de Deborah aşa de tare, cum numai 
se pot deosebi două surori între sine. Deborah era 
scundă în statură, avea teint brunet şi nisce ochi 
mari şi negri, şi un nas şi bărbie, cari dovediau 
sburdălnicie. Felicia înaltă şi blondină; faţa ei ca 
o roşă, ér cosiţele ei blonde şi lucsurióse acoperiau 
fruntea ei cea albă, de sub care priveau nisce ochi 
ca doi luceferi de sérá In rîsul ei cel drăgălaş 
şi în ochii cei vineţi — albaştrii se zăria puţină 
melancolie. Dar acésta avé farmecul de ai potenţâ 
frumseţa şi a nebuni bărbaţii. Felicia şi Deborah

triumfaseră în două sesóne. Ele împărţiseră nume
rose corfe tuturor celor ce le făceau oferte mai se
riöse. Deborah devenise cochetă, cu tóté acestea 
povestia lui Jack cu francheţă tóté aventuriile şi 
cuceririle sale, ér Jack îşi cugetă, că pănâ va face 
ea aşa, lucrul nu e periculos. El privia în francheţă 
o nevinovăţie naivă. Felicia nu cocheta cu nimeni, 
drept aceea junii şi umblau în ruptul capului după 
ea şi se nisuiau a se asigură de simpatiile şi favórea 
e i; dar zadarnic, căci ea refusa pe fie-cine într’un 
mod blând şi dulce — propriu ei.

Intr’una dintre după amende sesonului al doilea 
se aflau, din întâmplare, amândouă surorile acasă. 
O raritate ne mai pomenită, deóre ce invitările l ise 
grămădiau în fie care 4'- Felicia şedea nepăsătore, 
răzimată într’un fotei dinaintea ferestrii deschise şi 
privia în páréul, ce se estiudea vis a vis de casa 
mătuşei Brooke. Mânile ei împletite i se slobeziseră 
în pólá, ér gândurile, ca nisce sirme telegrafice, sbu- 
rau departe, departe . . . asupra locuitorilor din 
London.

Deborah se întinsese pe sofă şi se prefăcea, că 
cetesce. Dar că nu cetia, se vedea chiar şi după carte, 
pe care o ţinea întorsă în mâni. Se vedea, că n’o 
interesézá. Nu peste mult ea întrerupse tăcerea, ce 
le cuprinsese de vr’o câteva minute, şi, conform obi
ceiului femeilor, începură a vorbi. (Va urm a).
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posiţiunea şi rolul, ce i compete în societate şi în 
paralelă cu clerul altor confesiuni.

Părerea mea e, că preoţimea în locul prim 
ar trebui dotată în mod corăspunşlătoriu, şi nu nu
mai cu venite stolari, căci acele sunt mai mult ni
ece onorari pentru servicii ocasionale şi nu se pot 
privi de isvóre de venit pentru un om în timpul 
de a<Ji, de aceea nu voiu aprobă nici când ca ace
ste onorarii să se urce, ca astfeliu să sparie pre 
credincioşi, ci voiu stărui pănă numai unde voiu 
puté în scris şi în întruniri, ca preoţilor să li se 
asigure venite sigure din pământ, sau din fundaţiuni 
cu bani, după cari se tragă cât de modeste interese; 
şi e vorba de generaţiunea actuală, pentru că preste 
70—80 ani, fundaţiunea „Pantaziană“ are chiar acé- 
sta meniţiune, ca se capete preoţimea nostră anu
mite salarii ficse, ba in înţelesul testamentului ma
relui fundator Gozs du ,  póte veni timpul, ca şi din 
acesta fundaţiune să capete preoţimea nostră óre- 
care dotaţiune. E vorba deci de present, şi eu aflu 
o mare greşală în practica intemeerei fundaţiunilor 
în trecut, că ele au să-şi revorse binefacerile departe 
în viitoriu.

Stăm dar fără indoelă, in ce privesce cultura 
clerului mult mai bine în proporţiune cu salariile, 
decum am puté pretinde, şi plângerile nu se îndrep- 
tâză de astădată contra culturei generale a preoţi 
lor, ci contra acelor piedeci, cari ’i silesc să aban
doneze cartea şi tot ce a invăţat, ca să lupte de 
pe o <Ji pre alta pentru a se susţină pe ei şi fa
miliile lor.

Sunt nu e vorbă şi parochii bune, bine dotate, 
ocupate de preoţi mediocri şi mai puţini ca mediocri, 
dar despre aceste rele deocamdată tac, fiind ele, legate 
strin8 de viaţă nostră constituţională şi incât-va şi 
de abusuri comise cu ocasiunea, când unul sau al 
tul a fost provăijut cu atestat de cualificaţiuue bun, 
mai cu sămă, când notorie a fost, că respectivul as
piră la parochii bune.

Aruncă o umbră asupra vieţii nostre constitu
ţionale nesmintit, când un candidat slab devine ales 
în o parochio de frunte şi altul cualificat, trebue se 
concurgă la o parochie de clasa IlI-a, ca se se in- 
grópe cu neajunsuri de tot feliül.

Aceste rele cam sporadice, deşi fac multă amă
răciune, dar ele din norocire nu sunt generalisate, 
şi dacă 8’au întâmplat ici-cólea, opiniunea publică 
şi-a dat verdictul seu condamnator şi pe urzitorii 
i-a scris pentru vecie în cartea năgră.

Revista politică.
piua de 15 Martiu s’a sărbătorit în multe părţi 

ale Ungariei cu mare însufleţire din partea „patri
oţilor“ maghiari

Mai importantă din punct de vedere politic 
este însă sărbătorirea, ce s’a făcut în Budapesta din 
partea partidului independent. La banchetul dat, 
matadorul Irányi a vorbit cu mare foc pentru prin
cipiile, ce le urmăresce partidul şi pentru bietul 
Kossuth, care trăesce în esil. Renumitul orator 
Carol Eötvös, sărbători într’o vorbire fulminantă pe 
conducătoriul Irányi, sub a cărui înţelăptă prive- 
ghiare se conservă naţiunea maghiară şi prin ale 
cărui străduinţe s’a putut deschide în parlament 
o adevărată luptă pentru drepturile „naţiunei“ în 
armată.

Asupra deputaţilor a făcut o adâncă impresiune, 
când vorbitoriul studenţilor a accentuat în estas: 
Conduceţi-ne, noi suntem gata; daţi semnalul şi 
vom muri.

Preşedintele a adresat lui Kossuth o telegramă 
de cuprinsul următoriu: Partidul independent şi al 
a. 1848, întrunit la serbarea de 15 Martiu, ’şi ren 
prospătă cu recunoscinţă, mare patriot, meritele 
tale neperitóre. El rogă pe Atotputernicul ca să 
te ţină încă mult in putere şi sănătos, ca să-ţi veiji 
p a t r i a  n e a t â r n a t ă  şi f e r i c i t ă .  Tinerimea a 
trimis telegrama următore: Tinerimea adunată la 
sărbătorirea <jilei naţionale de 15 Martiu dă espre- 
siune credinţii şi supunerei celui mai mare ma
ghiar, bătrânului esilat, pentru a cărui viaţă se 
rogă ferbinte cătră Atotputernicul şi pentru ale 
cărui principii este gata să se lupte pănă la ultima 
răsuflare.

Proiectul de lege militariu dă ansă încă la viue 
di8cusiuni. Deputaţii din partidul liberal abia pot 
să ajungă din când în când la cuvânt şi, şi atunci 
sunt întrerupţi, flueraţi, ér asupra miniştrilor se 
descarcă o mulţime de batjocoriri.

Din fanatismul oposiţiunei se vede însă, că pe 
celelalte naţionalităţi nici că vreau să le considere. 
Deputatul Thaly a afirmat cu mare durere că: 
e s i s t ă  n a ţ i o n a l i t ă ţ i ,  n’a r  m ai e si s t a ;  dar 
de acolo nu urmâză, că oposiţiunea, trimisă la dietă 
din partea maghiarilor, să lucreze pentru valachi 
şi slovaci, cari trimit în dietă omeni de ai gu
vernului.

Importantă este şi declaraţiunea deputatului 
Caransebeşenilor, Mocsáry, într’o polemică cu Ber- 
zeviezy. între generalul Doda şi între el nu esistă 
nici o legătură, alegătorii l’au trimis pe el în dietă, 
ca Bă represinte interesele patriei, dar nu ale ale
gătorilor Acésta se vede şi din serisórea, ce-i o 
adresat-o Caransebeşenii, în care se esprimă cele 
mai cordiale simpatii pentru naţiunea maghiară. El 
stărue de alt cum ca tinerii să facă esamenul de 
oficer în limba, în care a absolvat gimnasiul.

Foile oposiţionale din Austria au năpădit cu 
mare vehemenţă contra contelui Taaffe, carele intr’o 
vorbire fulminată a accentuat, că trebuesc respectate 
drepturile tuturor naţionalităţilor şi că dânsul e gata 
să pedepsâscă cu cea mai mare asprime pe funcţi
onarii statului, cari n’ar lucrâ in acest sens, deóre-ce 
autorităţile sunt pentru popóre, ér nu popórele pen
tru ele.

Acâstă vorbire a făcut cea mai bună impre
siune in cercurile conducétóre ale diferitelor naţio
nalităţi din Austria şi de aceea uşor se póte esplicá 
furia foilor pangermane. Intre alte motive, acestea 
indică chiar pe basa vorbelor lui Taaffe, că în Boemia 
bunăoră, cehii nu voesc să scie nimic de germani, 
şi de aceea aceştia au şi fost siliţi a părăsi bancele 
parlamentare.

Camera deputaţilor din Paris a consimţit cu 317 
voturi contra 219 urmărirea judecătorâscă a celor 
trei deputaţi, cari sunt conducătorii ligei. Maiori- 
tatea o a format republicanii, ér în minoritate au 
fost tóté nuanţele de boulangisti, monarchisti şi unii 
dintre radicali. Aţâţările fiarelor boulangiste con 
tra acestui demon al guvernului n’au avut nici un 
succes, căci poporaţiunea nu se mai agitézá aşa de 
uşor, în urma disposiţiunilor prevenitóre, ce le a 
luat regimul.

în parlamentul german, carele şi-a reinceput 
activitatea în cjilele trecute s’a presentat proiectul 
pentru întărirea artileriei, care s’a şi dat la secţie, 
ţfiariul „Fres-Ztg.“ aduce o tabelă despre urcările, 
ce s’au făcut pentru întărirea armatei din 1872 şi 
pentru care se cere o sumă de 9456 milióne maree, 
ceea ce se vine pe fie care cap al poporaţiunii de 
47 milióne, 201 maree.

Corespondenţe particulare
ale „Telegrafului Român.“

\ Timişora, 4/16 Martiu, 1889. Suntem cu mult 
pre puţini la număr noi românii din Ardăl şi din 
Ungaria, sunt mai neînsemnate puterile nostre decât, 
ca să putem da pept cu tóté greutăţile, ce se pun în 
calea nostră. şi de aceea este mare necesitate ca să 
ne concentrăm şi grupăm cu toţii la o activitate 
încordată spre a puté ţinâ cont de progresele, ce 
le face lumea şi cu ea conlocuitórele popóre. 0 ri
sipire a puterilor nóstre sémána mult cu nisce gră 
unţe aruncate în pustiu, ca să nu aducă nici un 
fruct, spre marea bucurie a celor ce nu ne iubesc, 
dar urmăresc cu un feliu de sistem totă mişcarea 
nostră, voind cu ori ce preţ să remână între noi 
germenele discordiei.

Deastădată se folosesce un incident binevenit, 
vacanţa scaunului episcopesc din Caransebeş, şi 
să scot la ivelă nume mai multe — puse în paralelă, 
ca se se atragă atenţiunea celor chemaţi şi neche

j maţi în afacerile nóstre bisericesci. „Budapesti Hír
lap“, (jiar jidano-maghiar, a deschis colonele sale 
corespondentului seu, dlui Dr. Réthy László, ca să 
preocupe lumea, să scotă la ivélá pe candidatul, 
care ia r  conveni mai bucuros d-sale!

Este dl Dr. Réthy László de confesiunea greco- 
ortodocsă? Nu! Este d-sa — credincios al episcopiei 
Caransebeşului? Nu! Cu tóté aceste a apucat péna 
în mână, a dat cu socotéla, că în giurul cărei per- 
sóne Be grupeză ardelenii, în giurul cui se grupăză 
cei mai inteligenţi factori, şi că cine este candidatul 
ascuns al teologilor. Privit lucrul din acest punct 
de vedere, sinodul electoral din Caransebeş, care 
să va ţinâ la 7 Aprile, sub presidiul Escelenţiei 
Sale I. P. S. metropolit al nostru, deja ar fi împărţit 
în 4 tabere, cari stau faţă în faţă unele cu altele, 
părăsind interesele diecesei şi promovând după pu
tinţă alegerea candidatului lor la scaunul episcopesc. 
Deastădată nu voiu şi nu pot a prémárí pe unul 
dintre candidaţi şi a huli pe celalalt, căci admiţând, 
că aceşti patru bărbaţi ar aspirâ la scaunul episco
pesc, toţi patru sunt în serviciul bisericei, toţi pa
tru ocupă funcţiuni cardinali în biserică şi toţi sunt 
înzestraţi cu eminente calităţi, — dar mulţi ehe 
maţi — puţini aleşi, — numai unul din aceşti digni- 
tari bisericesci póte fi alesul sinodului, minoritatea 
se va supune maiorităţii şi sinodul episcopesc îşi va 
dâ verdictul seu, dacă alesul din punct de vedere 
canonic póte ocupá scaunul episcopesc, sau nu?

Nu póte fi vorba numai de cei 4 candidaţi su 
levaţi în (juriul „B. Hirlap“, pot să fie şi alţi băr
baţi binemeritaţi, pot să vină în combinaţiune pro- 
topresbiteri văduvi, competenţi serioşi la acésta

dignitate, nu putem sei de acum, că cine va con- 
centrâ în sine încrederea alegătorilor, — tot ce 
seim e, că alegătorii trebue să fie pătrunşi în 
prima linie de interesele diecesei, şi atunci alegerea 
va fi uşoră, luptele nu pot avé loc.

Ochii alegătorilor vor trebui să se aţintâscă în 
linia primă într’acolo, unde vor crede, că află un su
flet nobil şi blând, care să scie grupâ în jurul seu 
tóté elementele la lucrare mai bună şi mai salutară, 
om neangajat în lupte de partid, cu încredere în 
sus şi în jos, bărbat de inteliginţă superioră şi ca
racter, care nu a făcut mult svon în lume, a lucrat 
ca literat şi ca amploiat al bisericei sale, — a res
pectat pe superiorul seu, ca iubitoriu de pace, o a 
lăţit, numai unde a putut, şi dacă pe atare bărbat 
ar cădâ sortea, diecesa ar continuă pe calea pro
gresului, sfecjile nu s’ar încuibâ, disciplina bisericei 
nu s’ar sdruncinâ şi o eră nouă, o eră de lumină 
şi de binefaceri s’ar revérsá preste de D-cjeu scu
tită eparchie a Caransebeşului. înainte de tóté tre
bue deci puse tóté în cumpănă şi numai după-ce 
s’au ventilat tóté Gestiunile, numai după ce s’a l im
pezit situaţiunea, să se pâşâscă la actul e alegere.

Garanţa cea mai bună, că se va face o alegere 
nimerită, o avem fără îndoâlă în tactul cel bun şi 
probat al conducătoriului actului de alegere, şi nu 
ne îndoim, că ori cât de constituţional este Escelen- 
ţia Sa, nu va întâr(jia, nu a octroâ, dar a recomândâ 
sinodului modalitatea cea mai bună, ca să se resolve 
causa cu demnitate şi conform cu interesele diecesei 
şi ale bisericei preste tot.

Impregiurări, că cutare candidat este bânăţen, 
uugurén sau ardelén, nu pot fi luate în considerare 
de un corp matur, cum e representanţa sinodului 
electoral şi numai copilăresce trebue să se tracteze 
ori ce cestiune, ce s’ar sulevâ din atare punct de 
vedere.

Pe scaunul episcopesc a şe(}ut pănă aci un ar
delén, dar nimenea nu va pute să tragă la indoâlă, 
că el nu a fost din óra, în care a prins cârma die
cesei în mâna cu trup şi suflet bânăţân. E şi ri- 
dicul a aduce atari motive la acte atât de impor
tante acum în seclul, când omenii nu se mai în- 
tréba, că de unde e cineva, ci cine e? ce calităţi 
întrunesce? şi când postul de episcop e o dignitate 
împreunată cu mare responsabilitate, când episco
pul are să muncâscă alăturea cu asesorii sei, se lucre 
de multe ori mai mult ca aceştia, şi să sufere de 
multe ori imputări nemeritate de la credincioşii sei 
în viaţa nostră constituţională, fără ca să aibă de 
multe ori mai multă ticnă de viaţă, decât ca un 
simplu muritoriu.

Mai mult, unde e vorba de dat, episcopul tre
bue să fie a(ji în frunte, şi de aceea cel ce se de
cide a fi aspirante serios la un scaun episcopesc, 
trebue se fie decis a jertfi totă viaţa şi munca sa 
pentru scopuri publice şi umanitare. Aşa e sortea 
episcopilor noştri — ea nu e de invidiat şi mai ales 
în o dieeesă, care luptă încă cu greutăţile începu
tului. Deci „Yideant consules“. Bănăţenul.

F ul de presă P. C o s ma  contra 
redactorului „Tribunei.“

Si bi i u ,  18 Martiu n. 1889.
I

Onorată redacţiune! Ca totdeuna faţă de mine, 
şi do astădată, „Tribuna“ pentru a seduce pe pu 
blieul seu se folosesce de mistificări, contând la cre
dulitatea şi la simplicitatea cetitorilor sei. Un lucru 
acesta ofensătoriu pentru cei serioşi şi agitătoriu 
pentru elementele necópte

Bunacuviinţă îi impunea tăcere în causa orga 
nelor sale interne cât timp cestiunea este înaintea 
judecătoriei, ea Inse pentru a doua oră se face ju 
decătoriu în causa proprie şi íncércá un feliu de 
presiune, deşi scie bine, că nu are de lucru cu 
personă carea ii portă frica, numai ca să me sus 
piţioneze pe mine, şi eventual se-şi pregătâscă o 
aureolă de martiriu naţional.

Sub titlul: „Nepotul metropolitului Miron Roman 
contra „Tribunei“ în Nrul seu 49 din 2/14 a 1. c. 
publică următorele:

„în sférsit e chiar realitate: am primit actul de acu- 
sare al dlui „Cosma Párthén“ şi terminul pentru pertractarea 
procesului ficsat pe 27 n. 1. c.“

„Care va se ţlică, curtea cu juraţi ma g i a r ă d i n  Cluş 
e chemată se judece •— şi încă faţă cu „Tribuna“, — ce fel 
de „influinţă" eserciâză nepotul şi aprigul spriginitoriu al 
„patrioticului“ metropolit Román Miron în sinul societăţii 
române“.

„Nu stăm nici un moment la îndoială cu privire la re- 
sultatul j u r i d i c  âl procesului, al celui dintâiu pe care un 
român l’a susţinut, faţă cu un organ naţional român la curte 
cu juraţi magiară“.

„DI Cosma Párthén, cel cu „materialul bun“ şi aşa nu 
pune temeiu pe opinia publică a românilor“.

Aceste lacremi ale „Tribunei“ şi-au şi avut în 
câtva efectul, încât în „Tel. Român“ din Bucuresci
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Nrul de Duminecă 5 Martiu cetim deja un echou, — 
şi mai c u sâmă dacă verdictul juriului va fi nefa- 
voritorii; pentru acusatul îşi va mai afla şi în altele, 
căci ave m noi destui învăţăcei de ai „Tribunei“ prin 
România, cari continuă pe acolo opera „personali 
tăţilor“ curmată încâtva aici dela metamorfosa din 
Octobre a. tr.

Dar fiind-că omenii nu cam ţin semă de cele 
întâmplate nainte de ani şi luni, ci sătoşi de lucruri 
sensaţionale gustă numai presentul, Ye rog să-mi 
daţi voie a restitui adevărul în Şiarul D vostră pen
tru cei ce vor să-l cunoscă.

Totul este mistificare, ce publică „Tribuna“ cu 
privire la procesul meu de presă.

Nu „uepotul metropolitului Miron Roman“ a 
intentat proces de presă ci eu, carele nu sum „ne
potul“ metropolitului; şi nu contra „Tribunei“ ci 
contra autorului n e c u n o s c u t  al articulului incri
minat, ér încât redactorul „respunrjător“ al Şia- 
riului, în care s’a publicat acel articul, n’ar voi să 
descopere pe autorul, pe basa legei de presă şi a 
responsabilităţii sale contra redactorului actual.

Deci  Co s ma  n’a re p r o c e s  d e p r e s  â c o n 
ţi-a „ T r i b u n e i “.

Şi dacă „Tribuna“ află, că e „cel dintâiu cas 
acesta pe care un român l’a susţinut faţă cu un 
organ naţional român la o curte cu juraţi maghiară“ 
ceea-ce nu este adevărat, eu susţin că caşul ace
sta e s t e  cel  d i n t â i u  în s t a t u l  nos t r u ,  
c â n d  un r e d a c t o r  în p r o c e s  de p r e s ă  i n
t e n t a t  pentru calumnie şi vătămare de onóre n u 
d e s c o p e r e  pe  a u t o r u l ,  ci î n a i n t e a j u d e l  ui 
de i n s t r u c ţ i u n e  n â g ă  că î n s u ş i  a r  fi a u 
t o r u l ,  d a r  p r i m e s c e  r e s p u n d e r e a  p e n t r u  
d â n s u l .

Din calumniarea şi vătămarea onórei altuia nu 
vor se profiteze redactorii, şi să nu şi inchipuâscă 
nirnene, că fiind judecat pentru a l t u l  din asemenea 
motive, va deveni m a r t i r  n a ţ i o n a l ,  ca bunăoră 
în materiă de p o l i t i c ă  faţă de procurorul statu
lui, ci efectul nnei astfeliu de „abnegaţiune de sine“ 
este forte puţin măgulitoriu pentru respectivul 
„martir.“

Nu va avé să judece curtea cu juraţi maghiară 
„faţă cu Tribuna“ pentru că „Tribuna“ nu este acu 
sată, ci faţă cu dl Septimiu Albini, căci acesta este 
acusat, şi nu pentru ca să judece „ce feliu de influ- 
inţă eserciézá nepotul şi aprigul spriginitoriu al „pa
trioticului metropolit Roman Miron în sinul soci
etăţii române.“

Ci că : óre a comis acusatul faţă cu mine c a l u m 
ni e  şi v ă t ă m a r e  de o n ó r e  sau ba? prin arti 
cuiul publicat in Nr. 189 al „Tribunei“ din 2 Sep- 
tembre 1888, prin caro, me presentézá pe mine 
înaintea publicului român, ca pe unul carele „de- 
m o r a 1 i s e z“ scóla de fete a Asociaţiunei transilvane, 
carea pentru mine şi pentru persóne cu crescere 
căştigată în scóla mea, „ n u a r e  un s c op  de e d u 
ca ţ i u ne, ci e s t e  o iu s ti t u ţ i  u ne, în c a r e  se 
p o t  r e m u n e r a  s e r v i c i i l e  p e r s o n a l e ,  p r i n  
v r e - u n  p o s t  sa l a r i  s a t “ etc. etc.

Nu 8ciu ce înţelege „Tribună“ sub resultatul 
„juridic“ al procesului, despre care Şice, că nici un 
moment nu stă la îndoială, dar eu o pot încredinţa 
că mi-ar veni forte la socotéht dacă ar fi posibil ca un 
j u r i u  de r o mâ n i  se judece în causă, ca se vaijă 
odată „Tribuna“ cum le plac românilor pe r sonal i -  
t ă  ţi le fără cumpet, ce şi aflau adăpost în colonele ei? 
şi sum sigur că judecata românilor ar fi mai aspră 
faţă cu dânsa, decât a juriului compus numai din 
magiari, c ă r o r a  n u ma i  b u c u r i e  le po t  f ace  
c e r t e l e  p e r s o n a l i  î n t r e  r omâni .

Dar asta este imposibil astăzi în statul nostru, 
şi „Tribuna“ şi toţi cei de o părere cu dânsa, atunci, 
când condamnă pe acei români, carii pentru v ă t ă 
m a r e  de o n ó r e  şi c a 1 u m n i e, comisă pe c a l e a  
pr es e i  cârcă satisfacţ e pe calea provă(jută în lege, 
adecă pe calea judecătoriei de pr esă ,  sub cu
vânt, că judecătorii nu sunt români, susţin un prin
cipiu forte periculos, carele în urmările sale ar duce 
acolo, ca „Tribuna“ şi tóté 4,arele de pănura dânsei 
să p o t ă  c a l a m  n i â  şi a t i n g e  o n ó r e a  f i e 
c ă r u i  r o m â n  f ă r ă  n i c i  o f r i c ă  de mâ n a  
j u s t i ţ i e i ,  căci pentru calomniat nu ar esista justi 
ţie, ér calumniatorul s’ar bucură de i m u n i t a t e  ele
mentară.

Asta imunitate apoi ar creă o societate româ- 
néscá de carea să ne feréscá Dumnedeu.

Nu este adevărat nici aceea, că procesul meu 
ar fi cel dintâiu pe care un Român l’a susţinut faţă 
cu un organ naţional român la o curte cu juraţi 
maghiari.

Procesul de presă al dlui Hannia contra „Tele
grafului Român,“ pe când era dl Cristea redactorul, 
s’a pertractat înaintea juriului din Sibiiu, carele 
după lege încă era maghiar; apoi încă nici aceea 
n’am cetit, ca dl Crişan să şi fi depus procesul ce 
nainte demine îl intentase „Tribunei.“

încât privesce frasa, că eu „nu prea pun te- 
meiu pe opinia publică a „Românilor“ nu este ade

vărat. Eu stimez forte mult opinia publică a „Ro
mânilor“ şi cu acésta nici odată n’am venit în 
conflict ; facă bine „Tribuna“ însă şi fie mai modestă, 
când este vorbă de sine, şi nu se identifice cu 
„Românii,“ căci acăstă patenta numai ea însă-şi şi-o 
a dat. Cu invectivele personali ale „Tribunei“ nici 
când nu s’au identificat românii, din contră acelea 
au produs numai disgust şi dispreţ în pieptul fie 
cărui jromân adevărat, ceea-ce o a şi simţit „Tri
buna“ pănă când a ajuns la „c ap i t u 1 a ţi  a“ din 
Octobre a. tr. Parteniu Cosma.

V a r i e t ă ţ i .
* ( De l a  Cur t e . )  Despre durata petrecerei 

curţii imperiale în Budapesta nu s’au luat disposi- 
ţiuni şi astfeliu nu să scie apriat, când va plecă la 
Viena. în personalul curţii archiducelui Francisc 
Ferdinand d’Este a întrat şi căpitanul de cl. I al 
stat. maior Béla Bartal, astfeliu, că archiducele se 
va deprinde a conversă şi în limba magiară. O comisi- 
une a curţii a făcut inventariul după tot ce a rămas 
de principele de coronă la castelul dela Mayerling. 
In curând se va luă inventariu şi la castelul de vâ- 
nătore dela Gurghiu.

* ( Mo n u me n t  îln B u c u r e s c i). Capitala Ro 
mâniei în curând va fi împodobită cu un nou mo 
nument, care va fi cel mai măreţ, căci el se ridică 
în amintirea viictoriilor câştigate de bravi oştenii 
în luptele din răsboiul 1877. Guvernul român pre
cum spun foile de dincolo, va esmite în curând o 
comÍ8Íune de architecţi, cari să cerceteze locul, unde 
să se ridice şi forma, ce să i se dea măreţului mo 
nument.

* I n v i t a r e .  Joi în 9/21 a. 1. c. d. m. la y24 óre 
comitetul reuniunei higienice va ţi né şedinţă în sala 
cea mică a comitatului cu următoriul program: a) 
împărtăşiri, b) disposiţiuni în privinţa întrebuinţărei 
cotisaţiunilor în sensul §-lui 4 din statute şi c) even
tuale propuneri.

* Institutul de credit „Hermanstădter Boden- 
Credit Anstalt“ a dăruit reuniunei higienice din cott. 
Sibiiu 20 fl., pentru promovarea scopurilor ei salutare.

* D i n G i ó g i u l d e s u s  ni se scrie: Preotul
gr. cath. de acolo Antoniu Repede, în 4 Martiu a. 
c. séra a fost prins, că umblă cu cheie clandestină 
în pivniţele de vin a le bisericei gr. or. de acolo. 
Intrevenind gendarmăria oficios, nu fără hesitări, 
soţia numitului preot a predat cheia respectivă. 
Legea urmăresce faptul mai departe. X.

* ( Es p o s i ţ i a  d e l a  Par i s . )  Din Bucuresci 
au plecat pănă acum 3 vagoné cu producte române 
la Paris. Bilete de loterie s’au văndut 270,000 şi 
au mai remas să se împartă încă 30.000, La esposi- 
ţiune se vor espune şi productele de literatură a 
tuturor femeilor, cari au scris, formând o biblio
tecă separată internaţională, ér opurile vor fi aran 
giate, după cum ele sunt scrise in limba francesă, 
italiană, spaniolă, română, germână ect.

* ( D e p u t a ţ i  cu d i u r n e l e  z ă l og i t e . )  
Precum să anunţă din Budapesta, dintre 452 membrii 
ai casei deputaţilor au zălogit diurnele în sumă de 
peste 1000 fl. 49 de partidul liberal şi 32 din opo 
siţiune, la olaltă 81. Dacă zălogirea durézá mai 
mult decât trei luni, toţi deputaţii, a căror diurne 
sunt zălogite au a-şi depune înainte mandatul, dacă 
nu vor să şi 1 pérdá cu sila.

* ( Co g r e s  d i dac t i c . )  Al VI congres al 
corpului didactic din România, precum spune „De
mocraţia“ se va ţiaé la Iaşi în 4de'e de 3, 4, şi 5 
Aprile. Se va discută cestiunea: „organisarea scóle 
lor normale primare“. O reducere de 50 la sută pe 
calea ferată română e asigurată ori cărui partici
pante. înscrierile se fac la secretariul C. Dobrescu, 
prof. la licel sf. Sava.

* ( L u p t ă  cu t aur i i ) .  Ministrul de interne 
frances a conces unei trupe spaniole a se produce 
la esposiţiunea dela Paris în lupte cu tauri. Acestea 
vor fi de tot interesante. Ministrul însă a conces 
numai sub condiţiune, ca să nu se verse sânge.

* (V i é ţ ă l ungă) .  In luna trecută a încetat 
din viâţă locuitoriui loan Căşieriu din comuna Blă- 
gesci, judeţul Bacău în etate de 105 ani.
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Cestiuni şcolare.
— „Tactul pedagogic“. —

(i) în viaţa de tóté ţhlele auţlim fórte adese ori vorba 
„tact“.

De esemplu cjicem: archiereul cutare conduce adunările 
bisericesci cu mult „tact“. Gentlemanul cutare, (licem, ca are 
un „tact fin“ în viaţa socială. Vorbim do tact în musiea 
vocală, în musiea instrumentală, vorbim de „tact“ în oli- 
tică. Vorbim însă noi cei-ce ne ţinem şi trăim după scóla 
mai mult despre „tactul pedagogic“. Şi cu óre-care satisfac- 
ţiune vorbim despre învăţătoriul cutare că posede „ t a c t u  1 
pedagogic“. In viaţa şcolară, în instrucţiune şi educaţiune 
„tactul pedagogic“ j0că uu rol fórte însemnat, şi este unul 
dintre mijlócele cele mai de frunte, carele promovéza pro
gresul în scóla. Chiar de aceea cred, că va fi la locul seu 
a vorbi recte a scrie puţine despre „tactul pedagogic“ cât 
e posibil în cadrele unui 4'ar-

r

Ce înţelegem sub „tact pedagogic.“ Etă prima între
bare, ce ni se impune. Este cu greu a formulă o definiţiune 
precisă. Asta o lăsăm pe séma marilor psichologi, eu înse 
voiu dă numai o formulă, din carea uşor să se pótá înţelege 
ce este „tactul pedagogic“ ?

Capabilitatea unui învăţătoriu de a puté afla, şi de a 
sei pune in lucrare, în relaţiunile sale cu elevii, totdeuna, 
chiar şi în cele mai dubióse caşuri numai ceea-ce este mai 
bine şi mai priincios pentru prunci, o numim „tact pe
dagogic“.

A posede tact pedagogic este o recerinţă cardinală pen
tru învăţătoriu. Este sciut că: în educaţiune nu ni se dau 
regule pedagogice, după cari să ne putem orientá în tóté 
împregiurările.

Regulele sunt generale, şi obvin caşuri 'singuratice, unde 
regulele pedagogice generali nu le poţi aplică; în alte caşuri 
învăţătoriul tocmai trebue să se abată dela regula generală 
şi să lucre tocmai contrariul, dela ceea-ce în genere e re
cunoscut de bun. Aici numai „tactul pedagogic“ al învăţăto- 
riului e în stare a află ceea-ce e priincios pentru elevi. Fără 
tact pedagogic, învăţătoriul pe lângă cea mai mare bunăvo
inţă nu va puté promova în de ajuns instrucţiunea şi edu- 
caţiunea. El va fi totdeuna nătâng în alegerea mijlócelor şi 
va pune după îsa. scripturei: „vin nou în foi vechi, şi vin 
vechiu în foi noi“ — în loc de a lucră din contră.

Fără tact pedagogic, învăţătoriul procede de multe ori 
numai pe nimerite şi comite erori neiertate.

Şi durere! că deşi tactul pedagogic este o recerinţă car
dinală pentru un învăţătoriu totuşi, el nu este aşa general 
precum s’ar aşteptă, şi precum ar fi de dorit. Lipsa de tact 
se póte observa numai decât, dacă intrăm în o scóla şi-l 
observă pe un învăţătoriu în órele sale de propunere.

Este d. e. o totală lipsă de tact a veni şi a pedepsi 
pe un prunc cu ocasiunea esamenului. Este o totală lipsă 
de tact a tot declama elevului că e stricăcios fumatul, pre- 
când tu însuţi esti cu sugara în gură. Este lipsă de tact 
pedagogic când un învăţătoriu la tóté ocasiunile tractézá cu 
sarcasm sau ironie pe elevi, sau apoi cu cuvinte de batjo
cură; şi cu deosebire batjocură merită imputare atunci, când 
se face asupra unor elevi, cari au póte unele defecte corpo
rali d. e. e chior, sau orb de un ochiu, sau e şchiop un 
elev. Aici trebue să fie un învăţătoriu cu cea mai mare pre- 
cauţiune. Ca elev pe clasa a Il-a normală îmi aduc aminte 
că învăţătoriul ne pusese nume de batjocură la t0tă clasa 
şi pe aceste ne strigă.

Mi aduc bine aminte şi aceea cum -mi facém plan să-mi 
răsbun asupra lui când voi fi mare. (Va urma.)

Posta redacţiuuei.
Dlui învăţătoriu Vasiliu Duma în Hodac. Intimpina- 

rea Dvóstre nu o putem publica, pentru-că nu vrem a ne 
pune foia în serviciul pasiunilor de personalităţi. Publicul 
nepreocupat în afacerea respectivă trebue se aibă păreri în 
favorul Dtale şi acésta e destulă satisfacţiune pentru Dta.

Loterie,,
Sâmbătă în 16 Martiu 1889.

Timişora: 88 41 80 35 1 9
Viena: 53 14 85 67 88

B u r s a  d e  V i e n a  s i% J P e s t a .

Din 16 Martiu 1889.
Viena B.-pestu

Renta de aur ung. de 6 °/........................... - -- - —.---
Renta de aur ung. de 4°/0 ................................ 101.40 101.65
Renta ung. de h â r t i e .....................  . . . 9425 94.25
Obligaţiuni urbariale transilvane . . . . . 104.75 104.75
Gaibin . ...................................................... 5.70 5.65
Napoleon . . . . . . . . . . . . 9 62</2 9.60
100 maree nemţesci ........................................... 59.527, 59.40
London pe (poliţă de trei l u n i ) ..................... .  .. 122.— 121.90,
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Nr. 215. [36J 1—3
COX CURS.

Pentru întregirea parochiei va
cante de clasa a IlI-a G h i j a s a  i ri
fe ri  oră,  din protopresbiteratul Agni- 
tei se e8crie prin acésta concurs cu 
termin de 30 de <jile dela prima pu
blicare în foia „Telegraful Român“.

Venitele parochiale sunt:
1. Dela 164 familii câte

o măsură cucuruz â 1 fl. . 164 fl.
2. Folosirea porţiunei

c a n o n ic e .......................... 160 „
3. Dela înmormântări

şi săvârşirea sântelor taine 
a botezului, cununei şi a al
tor funcţiuni de preste an . 76 „

Suma 400 fl.
Doritorii de a ocupá acésta pa 

rochie, au a-şi substerne cererile con- 
cursuale, instruite conform disposiţiu- 
nilor statutului organic şi regulamen
tului pentru parochii din anul 1878 
la oficiul protopresbiteral gr. or. al
Agnitei (posta Agnita, Szent-Agothâ) 
până la terminul sus indicat.

Informaţiuni despre starea acestei 
parochii se pot dá mai de aprópe din 
partea subsemnatului oficiu protopres
biteral.

Agnita 11 Februariu, 1889.
In conţelegere cu comitetul parochial.

Oficiul protopresbiteral gr. or. al 
Agnitei.

Sabin Piso,
protopresb.

lodf___________________________

[30] 1—3
CONCURS.

Pentru ocuparea postului de moşă 
in comuna Sadu,  se escrie prin acésta j

concurs, carele e impreunat cu urmă- 
tórele emolumente:

a) salariu fics 60 fl. v. a., solvi- 
bili în rate cuartale din cassa alodială.

b) cuartir liber ;
c) 2 stângini de lemne;
(fidela fie-care nascere câte 50 cr.;

moşa însă e indatorată a cerceta pe 
chendela în 8 4>lß după nascere.

Dela reflectante la acest post se 
pretinde ca ele se fie moşe diplomate. 
Acelea cari vor produce diplomă dela 
institutul de moşit din Cluş vor fi 
preferite.

Cererile au a se inaintâ la pri
măria comunală cel mult pănă în 25 
Martiu 1889.

Sadu, in 25 Februariu, 1889.
Primăria comunală.

Sava Dregiciu, Const. Popovici,
primariu. notariu.

Nr. 113 [37[ 1 - 3
EDICT.

Maria I. Frăţilă din Bungard, ca- 
rea de şepte ani a părăsit cu necre
dinţă pe bărbatul ei Achim Spânu din 
Gusteriţă, fără a se sei ubicaţiunea ei, 
se provocă prin acésta, ca în termin 
de şase (6) luni şi anumit pănă la 6 
Septembre a. c., se se presenteze în
aintea oficiului protopresbiteral sub
scris, pentru-că la din contră, proce
sul divorţial intentat de Achim Spânu, 
se va pertractâ şi hotărî în înţelesul 
prescriselor în vigóre.

Sibiiu, 3 Martiu, 1889.
Oficiul protopresbiteral greco-oriental 

al Sibiiului.
I. Hannia,
adm. protopp.

Sz 960/1889 plg. [27] 3—3

Hirdetmény.
A hondorfi — általános határtagositási 

ügyben az előmunkálatok megkezdése u. 
m. képviselet rendezése, mérnök választás 
és a költség előirányzat elkészítése végett 
a határnapot folyó é v i  Á p r i l is  4 -r e  «1. 
e. IO ó r á r a  tűzöm ki, Hondorf községbe 
a községi iroda helyiségbe, a melyhez összes 
érdekelteket hirdetményileg azon figyelmezte
téssel hivom meg, miszerint egyik vagy má
sik meg nem jelenése a tárgyalás folyamát 
megakadályozni nem fogná.

Az erzsébetvárosi kir. törvényszék ki
küldött birája.

Erzsébetváros 1889 márczius 2-án.
Kelemen,

eljáró bíró.

Sz. 986/889 plg. [26] 3—3
Hirdetmény.

A szászsárosi határtagositási ügyben 
az előmunkálatok megkezdésére u. m. kép
viselet rendezése, mérnök választás és a 
költség előirányzat elkészítése végett a ha
tárnapot folyó é v  A p r i l  h ó  6 - ik  n a p 
j á n a k  d é l  e lő t t  9  ó r á já r a  tűzöm ki 
Szász-Sároson a községi iroda helyiségébe, 
a melyhez összes érdekeltek hirdetményileg 
azon figyelmeztetéssel hivatnak meg, misze
rint egyik vagy másik fél meg nem jelnése 
a tárgyalás folyamát megakadályozni nem 
fogná.

Az erzsébetvárosi kir. törvényszék ne
vében.

Erzsébetváros 1889 márczius 5-én.
Incze Domokos,

eljáró biró.

Sz. 959/1889 plg. [28] 3 - 3
Hirdetmény.

Az erzsébetvárosi általános határtago
sitási ügyben az előmunkálatok megkezdése
u. m. képviselet rendezése, mérnök válasz
tás és a költség előirányzat elkészítése vé
gett a határnapot folyó é v i  Á p r i l is  5 -r e  
d . e . ÍO ó r á r a  tűzöm ki a kir. törvény
szék ülési nagy termében, a melyhez összes 
érdekelteket hirdetményileg azon figyelmezte
téssel hivom meg, miszerint egyik vagy

másik meg nem jelenése a tárgyalás folya
mát megakadályozni nem fogná.

Az erzsébetvárosi kir. törvényszék ki
küldött birája.

Erzsébetváros 1889 márczius 2-án.
Kelemen,

_____________ ___________________ eljáró biró.

Picăturile de stomach 
M ariazeller,

care lucră de minune în contra tutu
ror boalelor de stomach.

Neasemănat mai bune, ea 
ori (rari altele, pentru lipsa de 
apetit, şi slăbiciunea stomachu- 
lui, respiraţie, vânturi, răgăeli 
acre, colică, catar de stomach, 
acreală, formarea de peatră, pro
ducerea de prea multă flegmă, 
gălbinare, greaţă şi versături, 
(vomări), durere de cap (în ca
şul când provine dela stomach), 
convulsiuni de stomach, consti- 
paţiune sau încuere, încărcarea 

stomachnlui cu mâncări şi beuturi, limbrici, splină, 
ficat, şi hemoroizi. Preţul unei sticle dimpreună 
cu manuducerea Ia întrebuinţarea lor 40 
cr., o sticlă duplă 70 cr. [1907] 21 -52  
Espositul-Central prin farmacistul Carl Brady, 

Krem sicr (Moravia).
Picăturile de stomach Mariazeller nu sunt un 

arcan. Părţile constitutive sunt arătate la fie care sti
clă pe esplicarea la întrebuinţarea lor. Verita
bile se pot căpăta mai în toate farmaciile.

A v i s !  Picăturile veritabile de stomach 
Mariazeller, se falsifică şi imitează în multe părţi. 
Ca semn al veritabilităţei, are se se ia tot
deauna. embalagia eu care se înceiesce sticla, 
şi care e roşie şi în partea de deasupra proveŞută 
cu marca fabricei, avend pe lângă aceasta de a se 
mai observa, ca esplicarea la întrebuinţarea 
lor, care se află la fie care sticlă se fie impri
mată în tipografia lui H. Gusek în Kremsier.

Veritabile se pot căpăta: Sibiiu, farmacia 
Wilh. Morscher, farmacia Karl Müller, farmacia 
August Teutsch, farmacia Karl Herzberg. — Saţey, 
farmacia Iosef Csonka. — Szasz-Regen, farm. Emil 
Wermescher. — Oreşlie, farmacia George Deák, 
farmacia los. Graffius, farmacia N. Vlad. — Avrig, 
farmacia Keserű. — Satulung, farmacia Gustav 
Iekelius. — Alba-Iulia, farmacia Iul. Fröhlich. — 
Mediaş, farmacia Schuster. — Sas-Sebeş, tarmacia 
Ludwig Binder, farmacia I C. Reinhard. — Aiud, 
farmacia Era. Kovács. — Petroşeni, farmacia G. 
Gerbert, — Mer nur ea, farmacia Chr. Fr. Sehimert.— 
Făgăraş, farmacia Pildner, farmacia Hermann. — 
Cohalm (Kőhalom), farmacia Eduard Melas. — 
Satulung Hoszufalu), farmacia Gustavjekelius.

M ersul trenurilor pe lin iele orientale a le  ciiii lerate de s ta t r. ii. valabil din 1 fnnin 1888.

C o p şa  m ică — Sibiiu

Copşa mică — 2.29 4.35
Şeica mare — 3.02 5.05
Loamneş — 3.46 5.46
Ocna 8.27 4.18 6.17
Sibiiu 9.— 4.42 6.40

Sibiiu — Copşa mică
Sibiiu 3.43 8.50 10.—
Ocna 4.26 9.17 10.24
Loamneş — 9.45 10.50
Şeica mare ' — 10 .20 11.20
Copşa mică — 10.49 11.45

Cucerdea—Osorheiu
9 -Reghinul-săs.

Cucerdea 3.05 10 .20 3.25
Cheţa 3.35 10.50 3.58
Ludoş 3.56 11.11 4.20
M. Bogat 4.06 11 .20 4.30
Cipeu-Iernut 4.43 11.57 5.11
Kerelő-Sz.-Pál 4.58 12 .12 5.28
Nireşteu 5.21 12.36 5.53

Oşorheiu {
5.40 12.55 6.13
6 . - 4.58

Reghinul -săs. 7.56 7.— —

Reghinul-săs.—Oşorheiu--Cucerdea
Reghlnul-săs. 8.35 8.—

Oşorheiu I 6.56
1 0 .2 0
12.15

9.49
10.20

Nireşteu 1 7.16 12.35 10.39
Kerelő-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M. Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2 .0 2 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski) - -  Uniedoara
Simeria (Piski) 2.18
Cérna 2.39
Uniedoara 3.08

Uniedoara — Simeria (Piski)
Uniedoara 9.30
Cérna 9.56
Simeria (Piski) 10.15

Ghiriş — Turda
Ghiriş 9.26 4.19
Turda 9.47 4.40

Turda — Ghiriş
Turda 8.29 1 3.4f
Ghiriş 8.50 1 3.11

Budapesta—Predeal

Viena 
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare j

Várad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
B. Huiedin
Stana
Aghireş
Ghîrbou
Nadişul ung.

Cluş I

Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaş
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfaleu
Homorod
Ágostonfalva
Apaţa
Feldioara

Braşov j
Timiş
Predeal

Bucuresci

T ren
de

p er
soane

7.40
11.06
2.02

4.18

11.15
11.34
12.45
1.30
1.37
1.45 
2.07 
2.26
3.11 
3.24
3.54 
4.09 
4.21
5.11
5.45
6.12 
7.32 
8.17
8.37 
9.06
9.45
1.55 
2.53 
3.28 
9.35

Predeal—Budapesta B u d a p e s ta — A ra d — T e iu ş

Mureş-Ludoş
Ţaga-Budatelic
Bistriţa

4.49
8.02

Bistriţa
Ţaga-Budatelic
Mureş-Ludoş

9.41
1.11

Tren
accele

rat
Tren

omnibus
Tren

miest.
Tren
[de

per
soane

Tren
accele

rat
Tren
miest.

Tren
omnibus

8 .— — — Bucuresci _ 4.40 7.30 —
2 .— 3.10 6.18 Predeal — 9.12 1.14 —

4.05 7.38 9.38 Timiş — 9.36 1.45

5.47 5.39 1 2 .0 2 Braşov j 4.10
1 0 .1 2 2.32

7.10 —
7.01 8.46 1.51 Feldioara 4.56 — 7.31
7.11 9.18 2 .1 1 Apaţa 5.37 — 8.14 —
— 9.27 2.19 Ágostonfalva 6.07 — 8.36
— 9.44 2.32 Homorod 6.55 — 9.12
7.41 10.21 2.55 Haşfaleu 8.36 — 1024
8 .1 0 11.38 3.38 Sighişoara 9.13 — 10.46
— 12.16 4.01 Elisabetopole 9.56 — 11.19
— 12.54 4.23 Mediaş 10.37 — 11.47
9.04 1.57 4.49 _ . j m 59 — 1 2 .0 2 t—
9.34 3.11 5.31 Copşa mica < 11.16 — 12.09 —
— 8.40 5.40

V
Micăsasa 11.37 — ' 12.25

— 4.15 6 .1 2 Blaş 12.16 — 12.53
— 4.36 6.24 Crăciunel 12.33 — 1.05
— 4.58 6.38 Teiuş 1.51 — 1.47

10.34 6.26 6.56 Aiud 2.18 — 2.08 —
— — 7.15 Vinţul de sus 2.48 — 2.30 —
— — 7.41 Uioara 2.56 — 2.37
— — 9.18 Cucerdea 3.14 — 2.53
— — 10 . - Ghiriş 4.01 — 3.26
— — 10.09 Apahida 5.28 — 4.40
— — 10.19 m Í 5.56 — 5 . -
— — 10.48

Cluş ţ 6.37 5.32 — 8 .—
— — 11.55 Nadişul ung 6.58] — — 8.36
— — 12.34 Ghirboa 7.14 — — 9.02
— — 12.52 Aghireş 7.29 6 .11 — 9.32
— — 1.34 Stana 7.56 — — 10.11
___ — 2.19 B. Huiedin 8.18 6.43 — 10.51
___ — 2.46 Ciucia 8.58 7.12 — 12.16
___ — 3.31 Bucia 9.15 — — 12.50
____ — 3.59 Bratca 9 34 — — 1.19
____ — 4.32 Rév 9.53 7.51 — 2 .—
_ — 6.53 Mező-Telegd 10.25 8.17 — 3.04
____ — 7.21 Fugyi-Vásárhely 10.47 — — 3.36

_ 8.23 Várad-Velencze 10.57 — — 3.52
9 02 „  1 / 11.04 8.42 _ 4.03

_ ___ 9.52
Oradea-mare \ 11.19 8.47 10.50 4.47

5.37 — — P. Ladány 1.15 10.08 1.33 7.30
6 .2 0 — — Szolnok 3.29 11.51 3.29 3.15
6.47 — Budapesta 6.33 1.55 7.45 1 0 .—

11.50 — — Viena 2.50 7.15 6.05 —

— B is t r i ţ a B is t r i ţ a  M u r é s— L u d o ş

Nota: Numerele cele grase înseamnă oarele de noapte.

Tren

omnibus

Tren I Tren  
de de

per- p er
so a n e  S so a n e

Viena — 1 1 .1 0 2 . - Teius 11.24 3 . -
Budapesta 8 .2 0 9.05 Alba-Inlia 12.09 3.44
Szolnok — 11 .20 12.41 Vinţul de jos 12.30 4.10

Arad | — 4.10 5.45 Şibot 1.01 4.43
2.17 4.30 6 .— Oreştia 1.32 5.13

Glogovaţ 2.37 4.43 6.13 Simeria (Piski) 2.32 6.15
Gyorok 3.19 5.J7 6.38 Deva 2.52 6.35
Pauliş 3.43 5.19 6.51 Braniclca 3.23 7.02
Radna-Lipova 4.05 5.41 7.10 Ilia 3.55 7.28
Conop — 6.09 7.37 Gurasada 4.08 7.40
Bârzava — 6.28 7.55 Zam 4.44 8 .11

Soborşin — 7.25 8.42 Soborşin 5.30 8.46
Zam — 8 .0 1 9.12 Bérzava 6.27 9.33
Gurasada — 8.34 9.41 Conop 6.47 9.53
Ilia — 8.55 9.58 Radna-Lipova 7.28 10.27
Braniclca — 9.19 10.17 Pauliş 7.43 10.42
Deva 1.47 9.51 10.42 Gyorok 7.59 10.58
Simeria (Piski) 2.08 10.35 11.07 Glogovaţ 8.28 11.35
Oreştia 11.09 11.37 Arad | 8.42 11.39
Şibot — 11.39 12 .— 9.17 12.31
Vinţul de jos — 1 2 .1 2 12.29 Szolnok 2.32 5.12
Alba-Iuiia 8.05 12.29 12.46 Budapesta 6 .— 8 .2 0
Teiuş 8.59 1.16 1.26 Viena 3.— 6.05

Simeria (Pisid) — Petroşeni Arad — Timişoara

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeni

6.47
7.40
8.51

10.02
11.02
11.50
12.30

Tren
miest.

2.42
3.25
4.16
5.11 
5.58 
6.40
7.12

Petroşeni — Simeria (Piski)

T e iu ş — A r a d — B u d a p e s ta

Tren
miest.

Tren
de

per
soan e

Tren
miest

1.42 
2 32

11.-

6.13
6.38
7.19
7.38
6.20

de per
soane.

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timişoara

6.05
6.33
6.58
7.29
7.55
8.14
9.12

Tren
miest.

5.48
6.19
6.44
7.16
7.47
8.08
9.02

Timisoara—Arad
Tren
miest.

Tren  
de per
soane.

Tren
miest.

Petroşeni 9.36 4.26 Timişoara 6.25 5.—
Baniţa 10.17 5.12 Merczifalva 7.19 6 .0 2
Crivadia 10.58 5 55 Orczifalva 7.46 6.32
Pui 11.42 6.41 Vinga 8.15 7.02
Haţeg 12.23 7.26 Németh-Ságh 8.36 7.23
Streiu 1.12 8.14 Aradul nou 9.11 8 .0 1
Simeria 1.51 8.50 Arad 9.27 8.17

Sighişoară—Odorheiu Odorheiu—Sighişoară
Sighişoara

Odorheiu
6,05 I I  Odorheiu 
9.4ö|| Sighişoară

5,38

9-61
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